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Benotigtes Werkzeug

Die aktuellste Anleitung fiir die Montage durch den Benutzer finden Sie hier: www.ergotron.com
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Uberblick tiber die
Gefahrensymbole

Diese Symbole machen den Benutzer auf
einen sicherheitsgefahrdenden Zustand
aufmerksam, der behoben werden muss. Alle
Benutzer sollten die folgenden Gefahrensym-
bole am Produkt bzw. in der Dokumentation
erkennen und ihre Bedeutung verstehen kon-
nen. Kinder, die Sicherheitswarnungen nicht
verstehen und angemessen darauf reagieren
konnen, dirfen dieses Produkt nur unter
Aufsicht durch Erwachsene benutzen!

Sicherheit

Symbol

/4 HINWEIS

Signalwort

Gefahrenebene

Ein HINWEIS verweist auf wichtige Informationen, mit deren
Hilfe Sie dieses Produkt besser nutzen konnen.

Der Hinweis VORSICHT verweist auf potenzielle Hardware-

A
N

VORSICHT | schdden oder Datenverluste und informiert Sie dariiber, wie
Sie das Problem vermeiden kdnnen.
ACHTUNG Der Hinweis ACHTUNG v.erwelst auf potenzielle Sachschaden
oder Verletzungen bis hin zum Tod.
Der Hinweis ELEKTRIK verweist auf eine drohende elektrische
A ELEKTRIK | Gefahr die, wenn sie nicht vermieden wird, Verletzungen,

einen Brand und/oder den Tod zur Folge haben kann.

vz,
v

> A <25 bs. (11.3 kg)

> B <61.21Ibs. (27.8 kg)

VORSICHT: DIE ANGEGEBENE MAXIMALE
TRAGFAHIGKEIT NICHT UBERSCHREITEN.
DIES KANN SCHWERE VERLETZUNGEN
ODER SACHSCHADEN ZUR FOLGE HA-
BEN!

Produkteigenschaften & Technische Daten

Einschalttaste ——@

4 12V Ventilatoren, Dauerbetriel
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Schloss im Lieferumfang
nicht enthalten
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Turen offnen.

1

Abdeckung entfernen.

2
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DEUTSCH

3 Konfiguration fur jeweilige Gerateanzahl wahlen.

12x

Wagen ist bereits dafur konfiguriert, bitte mit Seite 6 fortfahren.

Platzgrole:
1.1" (27.9 mm)

8x

Dividers will need to be reconfigured for this set up, please see
instructions on page 5.

> PlatzgroRe:
1.9" (46.3 mm)

5|
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FUr die Konfiguration von 8 Geraten
Trennelemente entfernen.

i. Hebel zu sich ziehen.

ii. Bei gezogenem Hebel Trennelement zu sich
schieben.

iii. An- und absenken.

Far die Konfiguration von 8 Geraten Trennelemente wieder anbringen.
i. Laschen unten an Trennelement in dafir vorgesehene Locher an
Regal einfihren.

ii. Trennelement von sich weg schieben, um es zu arretieren.
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DEUTSCH

4 Abstandhalter bei Gerate < 229 mm anbringen.

Optionale Installation eines Wireless Access Point (WAP).

a. Linken Trenneinsatz entfernen, wenn fur das Einsetzen des WAP mehr Platz bendtigt
wird.

i. Den Giriff in Richtung des eigenen Korpers ziehen.

ii. Nach Ziehen des Griffs den Trenneinsatz in Richtung des eigenen Korpers ziehen.

iii. Nach oben wegheben.

b. WAP in den ganz linken Steckplatz schieben; dann das Netzkabel zur Steckleiste
im hinteren Bereich und das Netzwerkkabel durch das Loch in der Rickwand nach
drauRen flihren =

‘\

==

<
<
=

60f 14

888-33-376-G-00 rev. B - 04/15




5 Alle Geratenetzkabel verlegen.
a. Die zum Anschliellen am Gerat bendtigte Kabellange bestimmen; dann die Kabel zurtick
durch den Trenneinsatz fihren und an der Steckleiste anschliel3en.

b. Kabel bundeln und hinten im Modul verstauen.

HOSL1N3d
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Abdeckung anbringen.

6

HOS1N3d
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Gerate anschliefen und einfiihren.

7

Netzkabel anschliel3en und Stromversorgung einschalten.

90of 14
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Optionale Stapelung (max. 2 Gerate).

a. 2 Stopfen in Abdeckung entfernen.
b. Gerate anhand der im Lieferumfang enthaltenen Schrauben aneinander befestigen.

, 2X
M6 x 35mm  Sicherheitsschraube mit
. 6mm

Fiinfkant-Inbusschliissel
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Optionale Arbeitsflachenverankerung.
HINWEIS: Max. Starke der Arbeitsflache: 25,4 mm. Max. Tiefe der Arbeitsflache: 610 mm.

a. Bohrlocher markieren, dann bohren.
b. Gerat mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben von unten durch die
Arbeitsflache befestigen.

@ 1/4" (6.5mm)

2X (
2X

g ®smm

Fiinfkant-Inbusschliissel

W

M6 x 45mm  Sicherheitsschraube mit
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Reinigung und Wartung

Elektrische Sicherheit von Schrank und Ausriistung

Mit dem Gebrauch von Gerdten mit Netzkabeln sind bestimmte Risiken verbunden.
Sie miissen diese Risiken kennen und vermeiden, wenn sich dieses Produkt in der
Néhe von Kindern befindet.

Gebrauchssicherheit des Schranks

Mit dem Gebrauch dieses Produkts (zum Laden oder Aufbewahren) beim Trans-
port oder im stationdren Einsatz sind bestimmte Risiken verbunden. Sie miissen
diese Risiken kennen und vermeiden, wenn sich dieses Produkt in der Ndhe von
Kindern befindet.

& ACHTUNG: Ein Missachten der folgenden Sicherheitshinweise kann zu
schweren Verletzungen oder Gerdteschaden fiihren.

A

& ACHTUNG: Ein Missachten der Hinweise zur elektrischen Sicherheit kann
Bréinde oder den Tod durch Stromschlag zur Folge haben.

& Stromkabel kdnnen gefahrlich sein. Ein unsachgeméfer Gebrauch kann
Brande oder den Tod durch Stromschlag zur Folge haben.

« Kindern das Bewegen dieses Produkts nicht gestatten.
« Ein Sitzen, Stehen oder Klettern auf diesem Produkt darf nicht zugelassen

« Zweipolig/neutral sichernd

« Netzkabel vor jedem Gebrauch sorgfaltig inspizieren.
« Keine beschadigten Kabel verwenden.

« Den Stecker vollstandig in die Steckdose stecken.

« Kabel am Stecker aus der Steckdose ziehen.

« Zu diesem Zweck nicht am Kabel ziehen.

werden.

- Die Liifter und Beliiftungsdffnungen nicht blockieren. Um eine Uberhit-
zung zu vermeiden, muss im Bereich um die Liifter und Liiftungs6ffnungen
ein Freiraum von mindestens 25,4 mm eingehalten werden.

Dieses Produkt ist nur zum Gebrauch in Geb&uden vorgesehen.

- Dieses Produkt nicht zum Transportieren oder Aufbewahren von Gerdten
verwenden, die in dieser Anleitung nicht eigens spezifiziert werden.
« Dieses Produkt nicht zum Lagern von Fliissigkeiten oder Reinigungsmate-
rial verwenden.
« Keine schweren Gegenstande auf die Abdeckung oder das Regal stellen.
— Die maximale Tragféhigkeit der Abdeckung betrdgt 11,3 kg.
— Die maximale Tragfahigkeit des Regals betrdgt 27,8 kg.

«Verbindungen nicht mit Gewalt herstellen.
« Das Kabel nicht an einem Verldngerungskabel anschlielSen.

« Metallpole oder Kabelstifte nicht entfernen, verbiegen oder verandern.
« Nicht Giber das Kabel fahren und keine Gegenstande iiber das Kabel ziehen
oder darauf abstellen.
« Nicht auf das Kabel treten.
« Jede Uberhitzung vermeiden. Das Kabel ausrollen und nicht mit Material
bedecken oder iiberziehen.
« Das Kabel nicht durch Tiir6ffnungen und Locher in Decken, Wanden oder
FuBbdden verlegen.

& Bewegen dieses Produkts

Vor einem Bewegen dieses Produkts::
1. Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen.
2. Sicherstellen, dass die Kabel aufgewickelt und gesichert sind.
3.Tiiren schlieBen und absperren.
4. Notebook und andere Gegensténde von der oberen Arbeitsfléche
entfernen.

& Dieses Produkt von Wasser fernhalten.
«Im nassen Zustand nicht benutzen.
+ Dieses Produkt nicht in die Nahe von entziindlichen Fliissigkeiten oder Gasen
bringen. &
Zum Anheben dieses Produkts sind zwei Personen erforderlich; beim Heben

‘/ﬂ ) o ) vorsichtig vorgehen, um Muskelverletzungen zu vermeiden..
Die Stromversorgung wird mit dem Netzkabel ein- und ausgeschaltet.
& Aufstellung

Die folgenden Sicherheitshinweise beachten, wenn dieses Produkt im stationdren
Einsatz ist:
« Nicht auf einem Gegenstand oder einer Oberflache aufstellen, der/die
sein/ihr Gewicht von 26,7 kg nicht tragen kann.
« Keine Kabel durch Tiiroffnungen und Locher in Decken, Wanden oder
FuBbdden verlegen.
« Keine Kabel iiber Gange, durch Klassenzimmer oder andere Bereiche
verlegen, in denen Personen auf sie treten.
« In Bereichen, in denen Kinder Zugang haben, nicht unbeaufsichtigt
zuriicklassen.
« Tiiren ge- und verschlossen halten, wenn das Produkt nicht beaufsichtigt
wird oder zum Laden bzw. zur Lagerung geparkt wird.

, ERGOTRON

Regulatory Model ERGITE-004 GEFAHR!
Input/Output: ..
100-240V~, 12A-10A, 50/60 Hz Stromschlagrisiko

GEFAHR! Stromkabel konnen gefahrlich sein.
Ein unsachgemaBer Gebrauch kann Brande oder den Tod
durch Stromschlag zur Folge haben.

K J‘CE 35MR c@

Euro| LISTED

UL 60950 Accessory

&(@D

This device complies wi Part150fthe F(C Rules. Operation
|ssubjecttothefollowmgtwocondmons 1) This device may
not cause harmful interference. 2) This device mustaccept
any interference received, includ |n% |nterferencet1at may
catise undesired operation. CAN ICES-3(A)/NMB-3

Made in China

828 197-01
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Technische Daten

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Regeln. Sein Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen.

2) Dieses Gerdt muss alle empfangenen Storungen aufnehmen, darunter auch Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb zur Folge haben kdnnen.

CANICES3(A)/NMB-3(A).

Bei von Ergotron nicht ausdriicklich genehmigten Veranderungen kann die Befugnis des Benutzers zum Betrieb des Gerats erldschen.

MREBTDSLOBEKRSNBZENHIET,

COEEBIZ, VSAAFHRIFMEBTT, COXEBEE*RERECERT
BEBRBERD|ZXRITIENFHES, COBEICIIFEREN EY L

VCCI—A

Abmessungen
22.0"Bx24.5"Tx14.0"H
558 x 622 x 356 mm

Gewicht (ohne Ausriistung)
22,7kg (501b)

Nenntragfahigkeit
Obere Arbeitsflache: 11,3 kg
2,3 kg pro Gerat

Fiir maximales Gerateformat
Abmessungen der einzelnen Gerdte (einschl. Abdeckung):
bis zu 389 x 246 mm
Gewicht der einzelnen Geréte: bis zu 2,3 kg

Kiihlung/Liiftung
Vier 12-V-Liifter (Dauerbetrieb)

Fehlersuche

Versandabmessungen
710x 641 x 437 mm

Versandgewicht
26,1kg (57,51b)

Stromversorgungssystem
100-240V~, 12-10 A, 50/60 Hz

Umgebungsdaten
Temperaturbereich:
Betrieb: 0° bis 30°C
Lagerung: -40° bis 60°C

Relative Luftfeuchtigkeit (max.):
Betrieb: 10 bis 90 % (nicht kondensierend)
Lagerung: 5 bis 95 % (nicht kondensierend)
Hohe (max.): 2000 m)

Kompatibilitat:
Tablet-, Chromebook-, Laptop-Geréte mit einem Bildschirmformat bis 14,0"
(356 mm).

Zertifizierung :

UL 60950 Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik, CAN/CSA (22 2 Nr.
60950.

ICES-003, Ausgabe 4, Klasse A

FCC, Teil 15, Klasse A

Verwendung von RoHS- und R.E.A.C.H.-konformen Materialien

Anzeige Wabhrscheinliche Ursache

KorrekturmaBnahme

Blauer EIN/AUS-Schalter

blinkt.

Es liegt ein Uberstromzustand vor, der nicht behoben werden kann. Die
Stromzufuhr zu den Geraten wurde abgestellt. Fin Uberstromzustand kann von
einem installierten defekten Gerdt oder einer Vorrichtung verursacht werden,
die an einer externen Zusatzsteckdose angeschlossen ist, die zu viel Strom
zufiihrt.

Zum Beheben dieses Zustands die Quelle des
Uberstromzustands entfernen. Zum Zuriicksetzen des
Gerats das Kabel aus der Netzsteckdose ziehen und
wieder anschlieBen oder den Betriehsschalter aus- und
wieder einschalten.
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Weitere Informationen zu Service und Gewahrleistung erhalten Sie unter www.ergotron.com.

Ortliche Telefonnummenn fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com

&

HINWEIS: Halten Sie bei der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst die Serien-
nummer griffoereit.

Vertrieb Deutschland,
Osterreich und Schweiz

Maria-Merian-Strasse 9
24145 Kiel

Deutschland

+49 431 71 885-0
www.ergotron.com
info@ergotron.de
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Vertrieb in Europa,
Naher Osten, Afrika

Amersfoort, Niederlande
+31 33 45 45 600
Wwww.ergotron.com
info.eu@ergotron.de

Vertriebs- und Konzern-
hauptsitz in Amerika

1181 Trapp Rd.

St. Paul, MN USA
(800) 888-8458
+1-651-681-7600
www.ergotron.com
sales@ergotron.com

ERGOTROMN"

Auch wenn Ergotron, Inc. jede Anstrengung unternimmt, um genaue und vollstandige Informationen
zur Installation und zum Gebrauch seiner Produkte zur Verfiigung zu stellen, haftet es nicht fir
Redaktionsfehler oder Auslassungen (einschlieBlich solcher bei der Ubersetzung aus dem Englischen in
eine andere Sprache) oder fiir zuféllige, besondere oder Folgeschaden welcher Natur auch immer, die
auf die Bereitstellung dieser Anleitung und die Leistung des Gerits in Verbindung mit dieser Anleitung
entstanden sind. Ergotron, Inc. behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen am
Produktdesign und/oder der Produktdokumentation vornehmen zu diirfen. Die aktuellsten Produktin-
formationen oder dieses Handbuch in anderen Sprachen erhalten Sie vom Ergotron-Kundendienst
Vervielfiltigung, Speicherung oder Ubertragung (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung o.
a.) dieser Publikation nur mit vorheriger schriftlicher Genehmigung von Ergotron, Inc., 1181 Trapp Road,
Eagan, Minnesota, 55121, USA. Patentschutz bzw. Patentanmeldung in den USA und anderen Ldndern.
Ergotron ist eine eingetragene Marke von Ergotron, Inc.

© 2015 Ergotron, Inc. All rights reserved.
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